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GAGAVUZ BILMECELERINDE KULLANILAN KALIPLAR

Patterns Used in Gagauz Riddles

Ahmet CAM"

OZ: Bilmeceler, diinyadaki topluluklarn hemen hemen hepsinin sozlii kiiltiirlerinde
orneklerine rastlanan; yapi, tema ve islev bakimindan benzer ozelliklere sahip olan kalip
sozlerdir. Kiiltiirel agidan bilmeceler, toplumun temel taglarindan olan deger ve dinamiklerin
belirlenmesinde onemli rol oynar. Bilmecelerin islevleri kadar bilmecelerin yapis1 ve dil
bilimsel olusum bigimleri de olduk¢a 6nemlidir. Bu nedenle diger kalip sézlerde oldugu gibi
bilmecelerde de belirli yapisal kaliplar mevcuttur. Bilmecelerde kullanilan bu kaliplar; giris
kaliplari, bilmeceyi kapsayan kaliplar ve bitis kaliplar1 olmak iizere genel itibariyla {i¢ ana
grupta ele almir. Bu kaliplar bilmecenin akilda kaliciligini, s6z dizimini, anlam ve tislubunu
belirlemede Onemli rol oynamaktadir. Moldova Cumbhuriyeti'nin 6zerk Gagavuz Yeri
bolgesinde toplu; Bulgaristan, Romanya, Rusya, Ukrayna, Yunanistan vd. iilkelerde daha
kiicik gruplar seklinde varliklarmi siirdiiren Gagavuz Tiirkleri, Tirk diinyasinin 6zgiin
gruplarindan biridir. Gagavuz Tiirkgesi, Bat1 Oguzca iginde yer alir ve giiniimiizde yok olma
tehlikesi altinda olan Tiirk lehgelerinden biridir. Bu ¢alismanin amaci, Gagavuz Tiirklerinden
derlenen ve yaziya aktarilan ve farkli kaynaklardan taranan 1079 bilmecede kullanilan
kaliplar1 ortaya koymak ve bunlarin Tiirk diinyasindaki diger bilmecelerle ortak ve farkli
yonlerinin mukayese edilmesine olanak saglamaktir. Calismada dokiiman inceleme ydntemi
kullanilmig ve bilmeceler kalip kullanimlari bakimindan “giris kaliplart (iyelik, bulunma,
ayrilma kaliplar1 vd.), bilmeceyi kapsayan kaliplar (zitlik, sasirma, benzetme vd.) ve bitig
kaliplar1 (tesvik, ceza, 6diil, ceza vd.)” seklinde siniflandirilmigtir. Sonug¢ boliimiinde de
Gagavuz bilmecelerinde kullanilan kaliplarin islevselligi, dil ve iislup yoniinden etkisi
hakkinda bir degerlendirme yapilmustir.

Anahtar Kelimeler: Gagavuz Tiirkgesi, kalip sozler, Tiirk bilmeceleri, bilmecelerde yap,
bilmece kaliplart

ABSTRACT: Riddles are examples of which can be found in the oral cultures of almost
all societies in the world; They are formulaic words that have similar characteristics in terms
of structure, theme and function. Culturally, riddles play an important role in determining the
values and dynamics that are the cornerstones of society. The structure and linguistic

*

Dr., Novi Pazar Devlet Universitesi, Filoloji Fakiiltesi Novi Pazar, Sirbistan,
ahmetefecam@gmail.com, ORCID: 0000-0002-4338-9090

OPEN ACCESS

© Copyrigth 2023 Cam

Gelis Tarihi / Received: 17.08.2025
Kabul Tarihi / Accepted: 16.10.2025
Yayin Tarihi / Published: 19.01.2026


mailto:ahmetefecam@gmail.com

Ahmet CAM

formation of riddles are as important as their functions. For this reason, there are certain
structural patterns in riddles, as in other formulaic words. These patterns used in riddles; They
are generally divided into three main groups: entry patterns, puzzle-containing patterns and
ending patterns. These patterns play an important role in determining the memorability,
syntax, meaning and style of the riddle. Mass in the autonomous Gagauzia region of the
Republic of Moldova; Bulgaria, Romania, Russia, Ukraine, Greece etc. Gagauz Turks, who
continue their existence in smaller groups in other countries, are one of the unique groups of
the Turkish world. Gagauz Turkish is included in the Western Oghuz language and is one of
the Turkish dialects in danger of extinction today. The aim of this study is to reveal the
patterns in 1079 riddles compiled from Gagauz Turks and transcribed into the text, and to
enable comparison of their common and different aspects with other riddles in the Turkish
world. Document review method was used in the study. Patterns in riddles are classified as
follows: "Introductory patterns (possessive, locative, ablative patterns, etc.), patterns covering
the riddle (contrast, surprise, analogy, etc.) and Ending patterns (incentive, punishment,
reward-punishment, etc.)". In the conclusion section, an evaluation was made about the
functionality of the patterns used in Gagauz riddles and their effects in terms of language and
style.

Keywords: Gagauz Turkish, Formulaic expressions, Turkish riddles, Structure in riddles,
Riddle patterns
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Giris

Bilmeceler, tabiat unsurlar1 ile bu unsurlara bagli olaylari; insan, hayvan
ve bitki gibi canlilart; esyayi; akil, zeka veya giizellik tiiriinden soyut
kavramlar ile dini konu ve motifleri vb. kapali bir sekilde yakin-uzak iliski
ve cagrisimlarla diisiince, muhakeme ve dikkatimize aksettirerek bulmay1
hedef tutan manzum veya mensur yapilarda bulunabilen kaliplasmis
sozlerdir (Elgin, 2004: 607). Bunun yaninda bilmecelerin diinyadaki hemen
hemen tiim topluluklarda oOrneklerine rastlanan; yapi, tema ve islev
bakimindan benzer Ozelliklere sahip olma 6zelligi bilmecelerin evrensel
yoniine isaret eder. Genel kabule gore bilmecelerin tabulastirilan varliklarin
tarif edilmesi veya gecmiste yasayan insanlarin birbirlerinin zeka ve bilgi
diizeylerini O0lgmek amaciyla ortaya ¢ikmis olabilecegi disiiniilmektedir
(Basgoz-Tietze, 1999: 4; Anikin, 1975: 25-37).

Bilmecelerle ilgili diinya literatiiriinde simdiye kadar pek ¢ok tanim ile
icerik ve isleve yonelik birgok tasnif ¢aligmasi yapilmistir (Taylor, 1951: 10-
30; Georges-Dundes, 1963: 111-118; Scott, 1969: 129-142). Tirkiye’de one
¢ikan tasnif ¢aligmalarinda bilmeceler; ana hatlariyla tip, ifade ve konularina
gore (Celebioglu-Oksiiz, 1979: 6, 48-325), anonim veya ferdi mahsul
olmalarina gore (Elgin, 1998: 607-622) sekil ve igeriklerine gore (Artun
2004: 192-197), kolay veya zor olmalarina gore (Tezel, 2004: VIII),
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manzum, mensur olmalarma veya cevaba gore (Sakaoglu 1995: 491-499),
igerik, bilgi, karsitlik ve sozciik parcalarina gore (Basgoz-Tietze, 1999: 107-
763) gesitli sekillerde tasnif edilmistir.

Tiirkiye’de yapilan tasnif calismalarindaki genel kabule gore bilmeceler,
miellif durumuna gdre anonim ve yazani-sdyleneni bilinen bilmeceler
olarak iki ana gruba ayrilabilir. Bigim agisindan ise manzum ve mensur
bilmeceler olmak iizere yine iki baslikta incelenebilir. Bilmecelerin tema ve
alt konu basliklart bakimindan kategorize edilmesi ise arastirmacinin
uzmanlik alanina, eldeki malzemeye ve bu malzemenin islenis bigimine gore
cesitlenmektedir. Bilmeceler muhteva bakimindan insan, hayvan, tabiat,
bitki, esya, gok cisimleri vb. somut varliklar ile soyut unsurlar ile ilgili
olanlar olmak tiizere ¢esitli sekillerde smiflandirilabilir. Calismanin odak
noktast Gagavuz bilmecelerindeki kaliplar oldugundan yukarida zikredilen
konu, anonimlik durumu, manzum-mensur olma durumu vb. seklindeki
tasnifler tercih edilmeyecek yalnizca kaliplar iizerinden bir inceleme
yapilacaktir.

Dil bilimsel bir olgu olarak ele alindiginda bilmecelerde dil bilimsel ve
baglamsal olmak iizere iki tiir temel belirsizlik (ambiguity) bulunur. Dil
bilimsel belirsizlik, bilmecenin kendi gramer yapisindan kaynaklanan
belirsizligi; baglamsal belirsizlik ise bilmeceyi soranin bilmecenin baglamini
veya sosyal normlar1 bilerek ortmesiyle bilmeceyi ¢ozmeye caligsan kiside
yarattigi saskinlik veya kafa kangikligimi ifade eder (Peppicello-Green,
1984:21). Bilmeceyi soran, bilmeceyi c¢ozmeye calisan kisiyi bu
coziilemeyen belirsizliklerle oyalarken bilmece ¢oziiciisii de zekési ile bu
durumu tersine c¢evirmeye calisir. Cok katmanli bir yapiya sahip olan
bilmecelerin oyun, eglence, egitim vb. islevleri kadar bilmecelerin dil
bilimsel olusum bigimleri de bu baglamda incelenmesi gereken Onemli
konulardan biridir.

Moldova Cumbhuriyeti’nin 6zerk Gagavuz Yeri' bolgesinde toplu;
Bulgaristan, Romanya, Rusya, Ukrayna, Yunanistan vd. iilkelerde daha
kiiciik gruplar seklinde varliklarimi siirdliren Gagavuz Tirkleri, Tiirk
diinyasinin 6zgiin gruplarindan biridir. Bati Oguzca i¢inde yer alan Gagavuz
Tiirkcesi, giiniimiizde yok olma tehlikesi altinda olan Tirk lehgelerinden
biridir. Kullamildig1 tlke ve bolgelerin farkli idari yapilar halinde

Calismada Gagavuzlarla ilgili kavramlarda i¢ adlandirmada kullanilan Gagauz, Gagauz
Tiirkgesi, Gagauziya, Gagauzyeri/Gagauzeri/Gagauz Yeri vb. bigimleri yerine dis
adlandirmada kullanilan ve TDK Tirk¢e Sozliik’teki bigimleri tercih edilmistir (TDK,
2025).
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teskilatlanmasi sebebiyle Gagavuz Tiirkcesi ne yazik ki 6l¢iinlii bir dil haline
gelememistir. 20. yilizyilin ikinci yarisinda Moldova’da Gagavuz Tiirk¢esini
bir yaz1 dili haline getirme yolunda adimlar atilmis, 1994 yilinda Gagavuz
Yeri’nin 6zerklik statiisii tanindiktan sonra da bu alandaki c¢alismalar daha
ileri noktalara taginmistir. Ancak bugiin de basta Gagavuz Yeri’nde basilan
eserler olmak {izere hala Gagavuz Tirkgesi s6z varligr oOl¢iinlii degildir
(Ozkan, 2024: 8). Gagavuz Tiirkcesindeki folklor iiriinleriyle ilgili bugiine
kadar birtakim arastirmalar yapilmistir. Ozellikle bilmeceler ele alindiginda
bu konuda derlenen bilmece metinlerinin bir kisminin yayimlanmasi ve
bunlardan bazilarinin Tiirkiye Tiirk¢esine aktarilmasi disinda herhangi bir
kapsamli dil incelemesi yapilmamustir.

Bu c¢alismanin amaci, Gagavuz Tirklerinin zengin sozli kiiltiirel
mirasindan mubhtelif tarihlerde arastirmacilar tarafindan derlenerek yaziya
aktarilan, bazilar1 birbirinin varyanti veya tekrari olan, toplam 1079
bilmecede kullanilan dilsel ve anlamsal kaliplar1 ortaya koymak ve bunlarin
Tiirk diinyasindaki diger bilmecelerle ortak ve farkli yonlerinin mukayese
edilmesine olanak saglamaktir. Dokiiman inceleme yonteminin kullanilacagi
calismada bilmeceler kalip kullanimlar1 bakimindan tasnif edilecektir.
Gagavuz bilmecelerinde kullanilan kaliplar; giris kaliplari, bilmeceyi
kapsayan kaliplar ve bitis kaliplari olmak {izere ii¢ ana grupta
incelenecektir?  Eserlerden taranan Gagavuz bilmecelerinde kullanilan
kaliplara iligkin tim oOrnekler bu yaziya alinmayacak, mevcut olmasi
durumunda en fazla alt1 6zgiin 6rnekle sinirlandirilacaktir.

1. Giris Kaliplar®

Bilmeceyi etkili bir bicimde sunmak amaciyla dikkati ¢ekecek bigimde
tasarlanan ve genel itibariyla metaforik unsurlar tlizerinden vurgulanan
baslangi¢ kaliplaridir. Giris kaliplarinin dil bakimindan olduk¢a sade ancak
anlam bakimindan derin ve karmasik bir yapisi vardir. Gagavuz
bilmecelerinde kullanilan giris kaliplari; tamlama, iyelik, bulunma, ayrilma,
soru ve doldurma kaliplar1 olmak {izere tespit edilen alti alt grubu ve
ozellikleri soyledir:

2 Bilmecelerdeki kaliplarin tasnifinde F. Karademir’in Tiirk Halk Bilmeceleri (2010) ve Kalip
Kullamimlar: Bakimindan Tiirk Halk Bilmeceleri (2009) adli c¢aligmalari model olarak
almmigtir. Karademir’in galismalarinda yer almayan yeni bagliklar ise bu yaziya eklenmis
ve bdylece gelecekteki ¢aligmalar igin genis bir tasnif modeli sunulmustur.

3 Makalede sunulan orneklerin gogunun anlagilir olmasi nedeniyle bilmeceler Tiirkiye
Tiirkgesine aktarilmayacak genel okuyucu kitlesi igin bazi sdzlerin Tiirkiye Tiirk¢esindeki
karsiliklar1 verilecektir.
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1.1. Tamlama Kalib1

Bilmecede gizlenen asil unsurun bir tamlama yoluyla metaforik olarak
ifade edildikten sonra ad ciimlesi bigiminde ve biiylik oranda “var”
yliklemine baglanmasiyla baglatilan kaliptir. Bu kalipta bilmecenin devami
cevabl bulmaya yonelik yardimer unsurlart betimlemek ya da bilmeceyi
zorlagtirarak kafa karigikligina sebep olan s6z oyununu ifade etmek igin

kullanilir.

1.1.1. Sifat tamlamasi (+) var(dir) (+) bilmecenin devam
Niteligi veya niceligi tamlanan unsurun sonrasinda “var” ifadesiyle akla
yerlestirildigi ve devaminda bilmecenin diger kisminin anlatildig kaliptir:

e Bir kadin var, burma burma budu var. (Kurba*)

® Bir kiz¢az var igerdd, geldn gecédn onu Opar. (Colmek) (Saglik Sahin,
2021: 574).

® Bir kiz¢az var igerda,
Gelén gegin onu opir. (Colmek®)

® Bes kardas var izmetgi:

Sade birisi laf¢1,

Ikisi gozlediici,

Ikisi de seslendirici. (Dil, gozlir, kulaklar)

® Bir kadin var
Burma burma budu var. (Kurbaa) (Ozkan, 2017: 91-97).

o Tiirlii sey var ¢ok

Ondan tath yok

Tarlada o bulunmaz

Panayirda satilmaz (Vagonnar) (Vasilioglu, 2002: 104).

1.1.2. Var (+) sifat tamlamasi (+) bilmecenin devam

Bir onceki kalipla anlamsal bir farki olmayan ancak sentaktik olarak
“var” dgesinin basa alinmasiyla olusturulan kaliptir. Yarginin basa alinmasi
hususu Gagavuz Tiirk¢esinin etkilesimde oldugu Slav dillerinden
kopyalanan sentaktik bir unsur olarak diisiiniilebilir.”

4 Kurbaga

5 Comlek

¢ Konugan

7 Bu hususta detayli bilgi igin bk. Menz (2003: 23-44; 2022: 161-164).
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e Var bir didu®, kat kat giimni; kim onu soyundurér, bakirlan yas doker.
(Suvan?)

e Var bir ev, ici dolu insan ama yok ne kapusu ne penceresi. (Kabak)
(Saglik Sahin, 2021: 579).

e Var bi ev igi dolu insan
Ama yok ne kapusu ne penceresi (Kabak)

o Var bir dddu kat kat giimi
Kim onu soyundurér
Bakirlar yag doker. (Suvan)

* Var bir fig1 i¢indd )
Iki tiirlii sarap var. (Yimurta) (Ozkan, 2017: 94-103).

e Var eni'’ bir gelincik

Herersi'' onda gercik

Icerlir pam-pak

dostum,

Ne onun adi olsun? (Siipiirgd) (Vasilioglu, 2002: 105)

1.2. Iyelik Kalib1

Iyeligin bildiriminin s6z konusu oldugu bu kalipta sorucu soracagi
herhangi bir varhig: sahiplenerek 6znel bir betimlemeyle ortaya koyar. Iyelik
olgusu, sorulan kavram veya nesnenin sorucunun yakin ve dar varlik
diinyasinda oldugunu gostermesi bakimindan, muhatap i¢in bir bakima ipucu
islevi goriir (Karademir, 2007:107). Tiirk diinyasiin diger bilmecelerinde
oldugu gibi Gagavuz bilmecelerinde de iyelik kalib1 sik kullanilan kaliplar
arasindadir. Iyelik kalibinin tespit edilebilen dért alt grubu su sekildedir:

1.2.1. Benim (+) sifat tamlamasi + iyelik eki (+) var (+) bilmecenin
devam

® Benim bir istegim var, uzanip hi¢ kalkmamak gibi. (Duman) (Saglik
Sahin, 2021: 573).

1.2.2. Sifat tamlamasi + iyelik eki (+) var(dir) (+) bilmecenin devami
Sifati ¢ogunlukla “bir” olan bu kalipta bilmecenin tek cevapli oldugu
anlagilir ve bdylece cevaba yonelik tahminler sinirlanir.

8 Dede

% Sogan

10 Yeni

! Her yeri
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e Bir beegirim var, erini aldiynan ceerleri'? goriineer. (Sandik)

e Bir fucucum var, tirlii tursucu var. (Limon)

e Bir izmetcim” var, kendi kendin yiyer. (Mum)

e Bir lelaam™ vardir, bir ayaann iistiindi donér. (Kapr)

e Bir ékiiziim vardwr, burda sigsin, kiiiin 6biir ucundan isidiler (Tiifek)

® Bir ékiiziim vardwr, buynuzlarii kesmedén sumayor dama. (Fidan) 574
(Saglik Sahin, 2021: 573-574).

1.2.3. Var (+) sifat tamlamasi + iyelik eki (+) bilmecenin devami
Yukaridaki kalibin bir benzeri olan bu kalipta yalnizca “var” ifadesi basa
almir:

_® Var bir kiz¢azim: gelen ge¢dn ona parmaannan diyer. (Zemperd'?)
(Ozkan, 2017: 103).

o Var bir kiz¢azim, kdsedin kdseya gezer. (Siipiirgd)

o Var bir kiz¢azim, kira gider, evd bakér; evd geler, kira bakér.
(Taliganin'® dibi)

e Var bir Okiiziim, kulaklarin1 hem buynuzlarimi kesmedén igeri girméz.
(Ekmek, dilim, buka hem aazim'”)

e Var bir al beegirim; nerde yateer, ot bitmeer. (Ates) (Saglik Sahin,
2021: 573-579).

o Var ii¢c okiiziim

Biri iyir doymaz

Biri gidar gelméz

Biri yatir kalmaz (Firin, tiitiin) (Baboglu, 2011: 139).

1.2.4. Var (+) benim (+) sifat tamlamasi + iyelik eki (+) bilmecenin
devam
Bu kalip birinci kisi zamirinin s6ylenmesi yoniiyle digerlerinden ayrilir:

12 Ciger

13 Hizmetci

14 Leylek

15 Kapiy1 tutan siirgii, mandal veya demir zemberek
16 At veya esek arabasi

17 Lokma ve agzim
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e Var benim bir kizcazim
Kira gider, eva bakeér
Evi geler, kira bakér. (Taliganin dibi) (Ozkan, 2017: 101).

e Var benim paali’® dostum
Hig beni biktirméér
Uiireder salt iiliklaa
Birkere aldatméér (Kiyat)

e Var benim asma dostum

Ya s6ldyin, kim olsun?

O avsamneen'” iiklener

Sabaa oldu bosanér (Aski) (Vasilioglu, 2002: 106)

1.3. Bulunma Kalib1

Sorucuya tasvire baslangi¢ noktasi olusturmada kolaylik saglayan bu
teknik, muhatap i¢in de cevaba yonelik ¢agrisim alanini daralttigindan ¢cogu
zaman bilmecede ipucu islevi goriir. Bu kalibin ozelligi gergek ya da
benzetme yoluyla ifade edilen meké&ndan hareketle bilmecede sorulan
unsurla ilgili tahminlerde bulunmaktir.

1.3.1. Ad+DA (+) bilmecenin diger kismi

® Daada duudum, daada biiiidiim; ev geldiyndn hepsinin gotiinii gérdiim.
(Esik)

e Disarda bir ¢urig, bir baaris; ¢iktim disari, buldum bir top giimiis.
(Yimurta)

e Stambol’da kebap piser, kokusu burda diiser. (Kiyat?’)
o Suda buulmaz, atestd yanmaz. (Buz) (Saglik Sahin, 2021: 575-578).

e Ustiind yaprak,
Altinda toprak. (Daa?') (Ozkan, 2017: 91).

o [cerdi yaséér

Asili durér

Ne diinnedé olér

Bizi annadér (Radio) (Vasilioglu, 2002: 96)

18 Degerli

19 Aksamleyin
20 Kagit

21 Dag
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1.3.2. Ad (+) altinda, icinde, iistiinde, yiistiinde, iistiindd vb. (+)
bilmecenin diger kismi*>
e Yer altinda sar1 bakircik. (Altin)

e Sacak altinda ¢amagir serdim. (Disler)

e Ev iistiindd yarim pita®. (Ay)

o Yiikliik yiistiinde yumacik. (Kedi)

e Yev** iistiinde oturur, donsuz Todur®®. (Baca) (Ozkan, 2017: 88-96).
o (it icindd ¢ilbir kusu. (Mekik) (Saglik Sahin, 2021: 575).

1.3.3. Sifat tamlamasi (+) DA (+) bilmecenin diger kismi
o Alcacik dada kar yaar. (Elek)

o Karannik damda, kalbur asili. (Fener) (Saglik Sahin, 2021: 572, 577).
o Karannik handa, tayler tepisir. (Yayik)
e Kara ciivende®® biyaz cicek. (Patlanmis misir)

e On duvarda bir kabak

I¢i dolu dangalak

Trak tik tik trak tik tik

Siilediler vakidi. (Saat) (Ozkan, 2017: 99-103).

e On duvarda bir kabak
I¢i dolu dangalak
Dili baar tik-tak (Saat) (Baboglu, 2011: 140).

1.3.4. Sifat tamlamasi (+) altinda, arasinda, ortasinda, icind4, icinde,
iistiinde vb. (+) bilmecenin diger kismi
® Beyas don i¢inde kas kat1. (Misir)

e [ki tepe arasinda, bir bua®’ baarir. (Unnu tekne eleknan) (Ozkan, 2017:
98, 102).

22 Bu kalipta addan sonra gelen unsurun yalmzca yer-yon bildiren sozciiklerle kisitli olmasi
vurgulandigindan ad tamlamasi terimi tercih edilmemistir.

23 Pide

24 Ev

25 Ozel ad

26 Biiyiik bakir kap veya kazan

27 Boga
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e [ki iiiin arasinda bir diivd®® baar1. (Osuruk)
e [ki bayir arasinda bir buva baarér (Osuruk)
o Suuk su i¢indd kaynamis paga. (Laana) (Saglik Sahin, 2021: 576-578).

o Herbir kiitiyiin ortasinda

Durér yap, i¢i uuldéér

O bizim usaklardan

Akalli adam yapér (Skola?®) (Vasilioglu, 2002: 95)

1.4. Ayrilma Kalib1

Ayrilma durumuyla isaretlenen bu giris kalibinda cevabin hareket hélinde
olmasi, etki alani, bilmecedeki eylemin baslangig, bitis, girig, ¢ikis noktasi
veya mekansal durumu anlatilir.

1.4.1. Ad + DAn (+) gel-/al- (+) bilmecenin diger kism
e Carsidan alinmas, yala konmaz; ondan tatli sey olmas. (Uyku)

® Daadan gelir hizlan, edi bin yildizlan. (Tiifek patlamasi)

® Daadan gelir, tastan gelir; yamali dizli enistdn gelir. (Tiifek) (Saglk
Sahin, 2021: 574-575).

e Karsidan gelir ak abali, sirt1 sopali; tepesinde delik, otnan tikal.
(Armut)

e Daadan gelir daliman, suda suliman; yibiklicd*® kus, kopiikliici tas.
(Ay1, balik, horoz, sabun)

o Dermenden geler, boz yaamurluklan. (Fareler) 92 (Ozkan, 2017: 88, 89,
92).

1.4.2. Ad + DAn/nén (+) fiil (+) bilmecenin diger kismi

e Oniinndn otléér, kuyruunnan topléér. (Kombayn) (Saglik Sahin, 2021:
578).

e Karsidan oturur cort gibi

Aazimi agar kara kurt gibi. (Firin)

e Yoniinden®' verdim saman,
Gotiinden ¢ikti dumani. (Firin)

28 Diive

29 Okul

30 fbiklice
31 Oniinden
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® Bundan saldim kilici
Diinyanin 6biir ucunda oynadi ucu. (Kursun)

o Uzaktan baktim tas gibice
Yakindan geldim bas gibice
Kokiine saldim toprak
Elime aldim yaprak. (Laana)

e Oliiden duar diri, diri gene 6lii. (Yimirtadan pili¢) (Ozkan, 2017: 92,
97, 103),

1.5. Soru Kahib

Tiirk diinyas1 bilmecelerinde “ol nedir, o nedir ki ve nadiren de nedir ol
kim” wvaryantlar1 tespit edilen ve lugazlardan esinlenerek ortaya g¢ikma
ihtimali de olan bu giris kalibi, Gagavuz bilmecelerinde “nedir o, neydir 0?”
gibi bicimlerde goriiliir. Dolayisiyla bu bahiste alternatif tiglincii bir segenek
ortaya atilabilir. Bilmece girislerinde kullanilan bu kaliplarin lugazlardan
bilmecelere herhangi bir ge¢is veya donilisim yoluyla degil;, lugaz ve
bilmecelerde kullanilan “ortak™ kaliplar oldugu iddia edilebilir.

e Nedir 0? Onu sidn da yapérsin, ban da yapérim; taslar da kuslar da.
(Donmaék) (Saglik Sahin, 2021: 577).

® Neydir 0?7 Onu sdn da yapérsin, bén de yapérim, taslar da kuslar da.
(D6nmaék) (Ozkan, 2017: 91).

1.6. Doldurma/Uyak Kaliplar

Bilmecenin ana metninin ritmini saglayan giris fonu islevi goren bu
sozler, ses diizenleri, anlamsal yogunluklari ve hacimleri bakimindan
degiskenlik gosterir. Zira bunlardan bazilar1 masal veya oyun tekerlemelerini
cagristirirken, bazilari, manilerin doldurma dizelerine benzer (Karademir,
2007:116). Bu kaliplarin bilmecenin ana metniyle dogrudan veya dolayl
olarak anlamsal bag1 olanlar ve olmayanlar olmak tizere iki ¢esidi bulunur:

1.6.1. Bilmecenin ana metniyle dogrudan veya dolayh olarak
anlamsal bir bag1 olanlar

o Ata tay, mata tay

Inci belli kara tay. (Karimci)

o El elemd
Dol dolama
Sar1 sandik
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Kirmiz1 pindik.*? (Ekmek)
o Ficicik ficicik
I¢i dolu girpicik.?® (Kibrit)

o Saksan saksan sakirdar, edi bin aa¢ kipirdar. (Diizen) (Saglik Sahin,
2021: 573, 575, 576, 578).

e Dum dum dum! Diinden beeri 6ldiirdiiler deriyi. (Daul**)

o Trak trak trakladi
Vakittan cuvap® aldi. (Saat) (Ozkan, 2017: 91, 100).

1.6.2. Bilmecenin ana metniyle acik bir anlamsal bagi olmayanlar

e Zor zor zormanti, zor duvara tirmandi; acan kizim evlendi, o da
duvardan indi. (Kilim) (Saglik Sahin, 2021: 580).

o Masal masal maniki
Tirnaklar1 on iki. (Araba tekerlee)

e Horu horu kuduru,
Sepedi da dolduru. (Cikirik)

o Vivicik vivicik

Her birin baginda bir givicik. (Uziim)

e Entese mentese

Kaldirdim urdum bir tasa. (Siimiik)

e Cicicik micicik ) )

Hepsinin ardinda bir ¢ivicik. (Uziim) (Ozkan, 2017: 88, 90, 101, 102).

2. Bilmeceyi Icine Alan Kaliplar

Bilmecenin biitiiniinii ihtiva edecek sekilde kullanilan kaliplardir. Yani
bilmecede bi¢im bilgisel, s6z dizimsel veya anlam bilimsel agidan ortak
ozellikler sergileyen kapsayict kaliplardir. Olumlu-olumsuz yapilar ile

mukayese, zitlik, benzetme vb. ifadelerini igeren bilmeceyi igine alan
kaliplar soyledir:

32 Findik

3 Cirpicik
34 Davul
35 Cevap
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2.1. Olumsuzluk Kahplari

Genel itibariyla “... fiil (+) -mAS ... fiil (+) -mAS”, “... yok ... yok”,
“...diil ... diil”, “ne... ne...” kuruluslarinda gdriilen bu kalipta gerek olumlu
gerekse olumsuz yargilar i¢in kullanilan ifadeler degiskenlik gosterir.

2.1.1. “... fiil (+) -mAS ... fiil (+) -mAS” kalib1
e Carsidan alinmas, yala konmaz; ondan tatli sey o/mas. (Uyku)

o Cikirakeilar ¢ekdmdz, kuyumcular dokemez. (Yumurta)
e Mavi atlas, makas kesmes terzi dikmes. (GOK)
e Suda buulmaz, atestd yanmaz. (Buz)

e Yatir yatir kalkmaz, yir yir doymas. (Pecku) (Saglik Sahin, 2021: 574,
575,577, 578).

2.1.2. ... yok ... yok” kalib1
e Gidar gidar izi yok, para kadar gozii yok. (Kayik)

e Gider, gider izi yok, / Burnu kara, gozii yok. (Pampor**<Rus. Parahod)
(Saglik Sahin, 2021: 576).

o Kesérsin kesérsin kani yok,

Ona doymak, bikmak yok.

Pindim kizaa,

Gittim uzaa,

Buldum bir ¢iplak buzaa. (Ekmek) (Ozkan, 2017: 92).

2.1.3. “... diil ... diil” veya “diil ... diil ...” kalib1
e Basi yesil yesil bas diil, sirt1 kara manda diil, i¢i akca penir diil. (Trup)
(Saglik Sahin, 2021: 573).

e Can mu diil mi diil belli; sirtinda tasiy evini. (Siilik) (Koca, 2011: 69)

e Diil giimd*’ o-yaprakli,
Diil adam o-akill1,

Diil gdmlek o-dikili,
Diil tarla o-ekili (Kiyat)
e Diil terzi o

Diil gelin

Ama kim o angisi

36 Vapur
37 Demet, buket
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lini tastyer ilin? (Kirpi)

e Diil deniz o, diil derd
Dalgalar urér era (Basaklar, ekinnir) (Vasilioglu, 2002: 92, 93)

2.1.4. “ne... ne...” kalib1

e Ne kapusus ne penceresiz i¢i kara sigan dolu. (Karpus ¢ekirdekler bile)
(Saglik Sahin, 2021: 577).

e Ne ayaa var ne kolu; herersi resim dolu. (Ayaz)
e Ne salér ne uluer ama evi bekleer. (Kilit)

e Ne yerde ne gokte

Bir milayim yerde. (Pampor)
e Geci giindiiz oriiyar®®

Ne icér ne iyér. (Saat)

e Ne suya dayanir
Ne sicaa dayanir. (Su sur1) (Ozkan, 2017: 89, 99, 98, 101).

2.2. Olumlu-Olumsuz Yapilarin Birlikte Kullamildig1 Kahplar

Genel itibartyla “....Dir/var/-r ...degil(dir)”, “...var/-r ...yok”, “...var/dir/
-1 ...-mAS” kuruluslarinda goriilen bu kalipta gerek olumlu gerekse olumsuz
yargilar i¢in kullanilan ifadeler degiskenlik gosterir.

2.2.1. ... var(dir) [... fiil (+) -(X)r] ... fiil (+) -mAS kalib1
e Bir okiiziim vardir, iyer doymas. (Firin)

e Bir okiiziim vardir; yatir, kalkmas. (Duman)
e Bir yokiiziim var; yir doymas, gider gelmes. (Pecku®)

e Kirmiz1 bir atim var, uzandigi yerde ot yesermez. (Moskov*’-Ates)
(Saglik Sahin, 2021: 574, 577).

2.2.2. ... fiil (+) -X)r ... fiil (+) -(X)r ... fiil (+) -mAS kalib1
e Ug kardas: birisi yir doymas, biri gider gelmez, &biiriisii diiser kalkmas.
(Ates, duman, kiil)

e Yatir yatir kalkmaz, yir yir doymas. (Pecku)

38 Yiiriir
39 Soba
40 Tavsan
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o Yir yir doymas, yatir kalkmas, gider donmes. (Ates, duman, kiil) (Saglik
Sahin, 2021: 579).

2.2.3. “...var/dir ... diildir” kalib1

e Saridir, safran diildir

Karadir, katran diildir

Kanad1 vardir, kus diildir. (Kelebek) (Saglik Sahin, 2021: 578).

2.2.4. ... fiil (+) -DI(+) sahis eki ... fiil (+) -mADI kalib1
e Iki keri meedana geldi da bir kerid vaatiz olmad: da prorok*' 0. (Horoz)

e Tasa verdim dayanmadi, daya verdim dayanmadi; insana verdim
dayand:. (Yo6lim)

e Tasa vurdum kirilmadi, suya vurdum kirildi. (Kiyat) (Saglik Sahin,
2021: 576, 578).

2.3. Benzetme Kalib1

Bilmecelerde gizlenen unsuru bir veya birden fazla benzetme unsuruyla
tanimlamak, cevaba yonelik bir ¢agrisim yapmak ve benzetme edatlariyla
bilmecenin ahengini zenginlestirmek igin benzetme sanatina siklikla
basvurulur. Gagavuz bilmecelerindeki benzetme kalibinda en c¢ok “gibi”
edatiyla olusturulan 6rnekler goriiliir.

e Daya gider yalin gibi
kiive gelir gelin gibi. (Balta)

e Saridir safran gibi okunur kurban gibi. (Left*?) (Saglik Sahin, 2021:
575, 578).

e Diiser o tavaya kagsiklan
Yayilér kurbaa gibi

Kaynak ¢anaana atlaarsa
Tezdd goriiner dibi. (Akitma)

e Karsidan oturur ¢ort gibi
Aazii agar kara kurt gibi. (Firm)

e Tombarlak her tarafim
Rubalarim® korafli*

41 Peygamber
4 Altin para
43 Elbiselerim
4 Siislii
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Bén kopek gibi baali
Icim bal gibi tath. (Karpuz)
o Tuz yaliyor yokiiz*s gibi. (Siiliik) (Ozkan, 2017: 88,92, 95, 101).

2.4. Zathk Kalibi

Z1t kavramlar kullanilarak cevabin sezdirilmek istendigi kaliptir. Bu
kalipta genellikle zithig1 tamamlayan eylem ve ad gibi diger unsurlar da yer
alir.

e Ak denis, kara balik; bilmeyen bunu alik. (Kiyat hem yaz1)

® Baaléérsin gezer, ¢ozersin durér. (Carik)

o Gecd kalkiyo, giindiiz sarkiyo. (Perda)

e Kigin soyunur, yazin giyinir. (Aag) (Saglik Sahin, 2021: 573, 576, 577).
e Yas soktum, kuru cikardim. (Ekmek) (Ozkan, 2017: 92).

e Gece kokona giindiiz sluga.* (Siipiirge) (Koca, 2011: 65).

2.5. Sasirma Kalib1
Bilmecenin basinda tasvir edilen durumla sonrasinda karsilagilan durum
arasinda uyumsuzlugun oldugu ve sasirtici bir sonla biten bilmecelerdir.

o Bir caaris, bir baarig; acan ¢iktim baktim, bir top giimiis. (Y1muirta)
e Gordiim aba, gectim kaba
e Gordiim deri, dondiim geri (Ayaz) (Saglik Sahin, 2021: 573, 576).

e Uzaktan baktim tas gibice

Yakindan geldim bas gibice

Kokiine saldim toprak

Elime aldim yaprak. (Laana*’) (Ozkan, 2017: 97).

2.6. Mukayese Kalib1

Bilmecelerde cevabin ne oldugu, neye benzedigi gibi hususlarin yaninda
cevabin ne olmadigi, neye benzemedigine yonelik ipuglari da dnemlidir. Bu
kalipta mukayese yoluyla cevabin tasviri s6z konusudur.

45 Okiiz
46 Hizmetgi, kole
47 Lahana
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e Adamdan iisek*®
Tauktan alcak. (Kalpak)

e Bubasi* buruk belli

Anasi yasi® elli

Kiz1 glizelden giizel

Cocuu el aalemde gezér. (Kiitiik, yaprak, iiziim, sarap)

e Anasi yast elli

Bubasi biikiik belli

Kiz1 kayetten®! giizel

Oolu kirgmalarda®? gezer. (Uziim) (Ozkan, 2017: 94, 97, 102).

¢ Benim altimda kiigiiciik
Onun altinda iigiiciik®® (Ug bacakli skemni>*) (Vasilioglu, 2002: 89)

2.7. Tasvir Kahib1

Gagavuz bilmecelerinde {igiincii tekil kisi zamiriyle baslatilan bu kalipta
“0”dan sonra gelen ibareler cevabi tasvir eder. O zamiri g¢ogunlukla
bilmecede yinelenir ve bdylece hem uyak diizeni korunmus olur hem de
cevaba iliskin bir bagka 6zellige dikkat gekilir.

e O gecé izmet eder
Kendi kendini iyer (Mum)

e O- katran gibi kara

Hem da siit gibi biyaz

O annadér gecé-giindiiz
Hem da biitiin yaz (Saksan)

e O- seker gibi biyaz
Aazinda tez eriyer
Disarda o var pek ¢ok
Ama tatlis1 hi¢ yok (Kaar)

e O- pek karpuza benzeer
Adam ondan ¢ekeder

8 Yiiksek

4 Babasi

30 Yassi

51 Gayet, olduk¢a
52 Meyhanelerde
53 Ug tanecik

54 fskemle
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Kimsey onsuz yagamaz
Onsuz insannik olmaz (Kafa)

¢ O 6ld uzun dostum

Goklerdédn erddan

Ko yaasin sik¢a o:

flkyazdan® giizidin>® (Yaamur) (Vasilioglu, 2002: 101, 102).

3. Bitis Kaliplan

Gagavuz bilmecelerinin bitislerinde bazi s6zlerin kalip seklinde yer aldig1
goriiliir. Cevap arayami tehdit, dua, tesviki hakaret vb. yollarla harekete
gecirme veya bilmecenin zor yahut kolayligim1 vurgulama isleviyle
kullanilan bu kaliplar bazen uyak diizenini saglamada da etkilidir. Gagavuz
bilmecelerinde tespit edilen bitis kaliplar asagidaki gibidir:

3.1. Tesvik Kalibi

Mubhatabi1 “Bén soleyim da sén bil, sen onu avsamadan bil, Bendén sana
biiiikk yardim: Soyleycdm sana dostum” gibi sdzlerle bilmece cevabinin
kolayligin1 ima etmek, yardimda bulunmak ve tesvik etmek amaciyla
kullanilan kaliplardir.

e Saa yanimda zimbul®’, bdn soleyim da scn bil. (Cep) (Saghk Sahin,
2021: 578).

e ille sen onu avsamadan’® bil
[lle sabaayadan ol. (Ikona) (Ozkan, 2017: 90, 94).

e Kafesliyim bén,
cizicikliyim

Var nicé yazasin

Hem esaplayasin

Bukadar bendén eter

Hem benim adim... (Tefter>®)

e Ne bacaam var ne aazim
Bendiin sana biiiik yardim:
Soyleycdim sana dostum,
Nezaman kalkmaa 14dzim

55 Jlkbahardan

36 Giizden

57 Siimbiil

38 Aksama kadar
3 Defter
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Hem yatmaa, isd gitmai
Nezaman vakit iméaa (Kaz)

e Papsoy® tenesi daatmis

Kirlara geca

Ya séldyin dostlarumm

Ne bu bilmeycéd? (Gok, yildizlar) (Vasilioglu, 2002: 97, 100, 102).

3.2. Tehdit/Dua/Beddua Kahbi

Bilmecenin muhatabina cevab1 dogru bilmesi durumunda dua; cevabi
bilememesi durumunda tehdit veya beddua ile karsilagabilecegini gosteren
kaliptir. Gagavuz bilmecelerinde fazla 6rnegi bulunmaz.

e Seksen aaci yapraaci, edi Foku topraaci; sen onu bilincd sendelldrsin
oliincd. (Kiyat) (Saglik Sahin, 2021: 578).

3.3. Hakaret-Kiifiir Kalib1

Bilmecenin muhatab1 olan kimsenin bilmeceyi bilememesi durumunda
yerilmesini veya hakarete hatta kiifre varan bir sonugla karsilasacagini
aciktan vurgulayan kaliplardir. Bu kalipta bilmecenin bir zeka {iriinii oldugu,
bundan o6tiirii de bilemeyen kisinin zekddan yoksun oldugu veya “alik,
ahmak, esek” gibi hakir goriilen bir varliga benzetildigi goriiliir.

o Ak denis, kara balik; bilmeyen bunu alik. (Kiyat hem yazi)
e Edi delikli susak, onu bilmdydn ahmak. (Kafa)
o Kat kat dosek, onu bilmddn esek. (Kivirma/kiirma)

o Kat kat dosek, onu bilmeydn esek. (Lahna) (Saglik Sahin, 2021: 572,
575, 577).

¢ Kat kat déseciim
Bunu bilmeydn eseciim. (Suan, pide, laana) (Koca, 2011: 64)

e Oturdum yoniine

Uydurdum deliine

Onu bilmeyen

O insan diildir (Sandik kilitlen) (Ozkan, 2017: 100).

3.4. Secenek Sunma/Odiil-Ceza Kalib1
Bilmece muhatabinin cevabina gore eger bilirse Odiillendirilecegine
bilemezse cezalandirilacagina isaret eden kaliptir. Muhataba 6diil ve cezaya

60 Misir
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2

dair seceneklerin acgik¢a sunuldugu bu kalip ¢ogunlukla “ya ... ya ...
baglama edatiyla kurulur.

e Aciz toprak, kirk marat yaprak ya onu bilmeli ya sabaadan olmeli.
(Kiat)

e Kirk kitap yapra

Hac1 Menes topra

Ya sén onu bilecen

Ya bu gece yélecen. (Kiyat) (Saglik Sahin, 2021: 572, 577).

¢ Fil ensesinda dil,
In sin onu bil,
Ya sabaadan 6. (Ceki)

e Aciz toprak

Kirk marat yaprak

Ya onu bilmeli

Ya sabaadaan olmeli. (Kiat)

o Kirk kitap yapraa
Haci Menes topraa
Ya sdn onu bilecen
Ya bu gece yélecen. (Kiat) (Ozkan, 2017: 90, 96).

3.5. Soru Kahliplan

Gagavuz bilmece baslarinda goriilen soru kaliplari, farkli soru
cesitlenmeleriyle bitis kalibi olarak da kullanilir. Tiirk diinyast
bilmecelerinde buna dair pek c¢ok oOrnek bulunur (Cam, 2024: 12;
Amanjolov-Janyzakov, 1959: 19).

¢ Yagsér bir babu
Iki elli didu
Kiz1 diinnai gozeli

Oolu kirmiz1 dilli
Nasi bu? (Baa, liziim hem sarap)

e Bil bil bilmece, birbirine ilistirmece; nedir o? (Cengelli kopga)

e Ev altinda tukur tukur
Bén da sandim bez dokur
Nedir o? (Kaplumbaba)

e Bizim evde kad1 var
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Eyri biiyrii budu var
Hele hele gelesin
Gile giile o6lesin
Nedir o? (Kantar)

o Gider gider izi yok
Burnu kara gozii yok
Nedir o? (Pampor) (Ozkan, 2017: 89, 90, 94, 98).

4. Gagavuz Bilmecelerinde Soru Diizeni

Gagavuz bilmecelerinde soru genellikle ne, neden, nasil, nasi, neyi,
neydir vb. sozlerle saglanir. Soru s6zii bilmecelerin bazisinda tek bazilarinda
ise yinelemeli olarak kullanilmistir. Dolayisiyla soru sozlerinin yer aldigi
bilmeceler “diiz sorular ve yinelemeli sorular” bagliklarinda ele alinacaktir.
Soru soziindeki yinelemeli yapilarda bilmecenin birden fazla cevabina igaret,
bilmecedeki asil cevabi perdelemek igin kullanilan bir sasirtmaca ya da
bilmeceye ritim ve ahenk saglamak vb. nedenlerden s6z edilebilir:

4.1. Diiz Sorular
Kim, nasi, neydir, nasil, nedir vb. tek bir soru soziiyle olusturulan
bilmecelerdir.

o Kim biitiin yagsamasinda tagiyér evini sirtinda? (Kirpi)

o Kim duuér biyiklan,
Hem da tirnakl1? (Kedi) (Vasilioglu, 2002: 98).

¢ Yagsér bir babu

Iki elli didu

Kiz1 diinndi gozeli

Oolu kirmiz1 dilli

Nasi® bu? (Baa, iiziim hem sarap)

e Neydir 0? Onu sén da yapérsin, bdn de yapérim, taslar da kuslar da.
(D6nmaék)

e Nasil kustur bu?

Ne tatlidir sunun kusmuu. (Kaun)

e Cin ¢inni imam

Dedii tamam

Nedir 0? (Saat) (Ozkan, 2017: 89, 91, 97, 99).

61 Ne sey
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e Var eni bir gelincik

Herersi onda gercik

Icerldr pam-pak

dostum,

Ne onun adi olsun? (Siipiirgd) (Vasilioglu, 2002: 105)

4.2. Yinelemeli Sorular
Soru ifadesinin ahengi saglamak amaciyla yinelenerek kullanildig:
bilmecelerdir.

e Ak pak biyaz ymmirtay musin? Avciilar geldi, sin daa burday misin?
(Ciidim/Ciidem) (Saglik Sahin, 2021: 572).

o Ak pak yimirta miysin?

Ciydd® gukurda mzysin?

Kiz gelin gitti ¢iydemé

Sén taa birda miysin? (Kaar) (Ozkan, 2017: 94).

e Bizi kim pekgé sevir,

Kim bizé kismet verer?

Biz hastaykana uyuméér?
Hergiin bizleri bakéér? (Mamu®?)

e Kim giider koyunnari,
Cayirin yamacinda?

Kim bizi katik verer,

Biitiin yaz vakidinda? (Coban)

e Kim eri esilledi?

Kim ¢igekleri verdi?

Negin geldilar kuslar,

Seslin doldular kirlar? (Ilkyaz)

o Neyi aytlayip erddn
Kaurérnz, pisireriz?

Neyi koordan ¢ikarip

Iyip tatli metederiz (Kartofi®*)

e Ne bacaam var ne aazim
Bendéin sana biitik yardim:

2 Cigde
% Anne
64 Patates
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Soyleycdm sana dostum,

Nezaman kalkmaa 1d4zim

Hem yatmaa, isé gitmia

Nezaman vakit imaé (Kaz) (Vasilioglu, 2002: 92, 97, 98, 100).

Sonu¢

Gagavuz bilmecelerinde tespit edilen kaliplar dil bilimsel agidan girig
kaliplar1, bilmeceyi icine alan kaliplar ve bitis kaliplar1 olmak iizere {i¢ ana
gruba ayrilir. Giris kaliplari; tamlama, iyelik, bulunma, ayrilma, soru ve
doldurma kaliplar1 olmak ftizere alti alt baslikta incelenmistir. Girig
kaliplarinda tespit edilen ve zengin cesitlilige sahip olan kaliplarin diizenli
dil bilgisel unsurlardan olusmas1 dikkat c¢ekicidir. Tiirk diinyast
bilmecelerinde de hemen hemen benzer drnekleri bulunan girig kaliplarinin
islevsel acidan akilda kaliciligi ve uyak diizenini saglama gibi gorevleri
vardir. Buna gore bilmecelere cevaba yonelik tanim, mekéan, soru veya
bunlardan bagimsiz olarak doldurma sozlerle giris yapilir.

Bilmeceyi igine alan kaliplar; olumsuzluk, olumlu-olumsuz yapilarin bir
arada oldugu kaliplar, benzetme, zitlik, sasirma, mukayese ve tasvir kaliplari
seklindedir. Bu kaliplarin bir kismi ortak dil bilgisel yapilardan meydana
gelirken diger benzetme, zitlik, sasirma vb. kaliplar ise anlam bilgisel agidan
ortaklik sergiler.

Bitis  kaliplar;; tesvik, tehdit/dua/beddua, hakaret-kiifiir, secenek
sunma/ddiil ceza ve soru kaliplari seklindedir. Bitis kaliplari, bilmeceye
verilen cevap sonrasinda muhatabin neyle karsilasacagini ifade eden acik
gostergelerdir. Bunun yani sira bitis kaliplarinda anlam yoniiyle bilmecenin
mubhatab1 tahrik edilerek dikkatin bagka yone sevk edilmesi de amaglanir.

Bilmecelerdeki soru konusu ele alindiginda bilmecelerdeki soru anlami
iceren sozlerin bazen diiz bazen de ahengi saglamak amaciyla yinelemeli bir
bicimde ortaya ¢iktig1 goriiliir. Manzum ve mensur yapida ornekleri bulunan
bilmeceler i¢in bu son derece dogal bir durumdur. Muhatap, her bir soruda
cevaba dair bir bagka agiya yogunlagsmakta ve bdylece cevabi igeren resmin
biitiinlinii sezip bilmecedeki gizemi ¢dzebilmektedir. Soru anlamini saglayan
sozlerin konumunun ise bilmecenin ahengine goére basta, ortada veya sonda
olacak sekilde degiskenlik arz ettigi goriilmiistiir.

Sonug itibartyla Gagavuz bilmecelerinde kullanilan kaliplar; bilmecenin
akilda kaliciligini artirmada, bilmecedeki uyak diizenini saglamada, anlami
kuvvetlendirmede, tislup belirlemede ve yeni iiriinlerin tiiretilmesinde biiyiik
kolaylik saglayan unsurlar olarak degerlendirilebilir.
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